
Alfa Romeo GT

Blech vorsichtig in den Spalt der Mittelkonsole schieben

Insert metal plate carefully into gap of center console

Innerhalb des Handschuhfaches die beiliegende Schraube ins Blech
eindrehen

Mount enclosed screw into metal plate within glove box

Einbauanleitung
installation instruction
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Alfa Romeo GT080120

Insérez la tôle prudemment dans l´interstice du tunnel central du véhicule

Meta la chapa con cuidado en la rendija de la consola central

Vissez la vis jointe à l´intérieure de la boîte à gants dans la tôle

Dentro de la guantera atornille el tornillo adjunto en la chapa

art:

Instructions d´ installation
instrucciones de instalación

Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones
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Alfa Romeo GT080120

Metaalstukuk voorzichtig in de gleuf van de tussenwand schuiven

Wsunac ostroznie blaszke w szczeline tunelu przy skrzyni biegów

art:

installatie instructie
instrukcja montazu

In het dashboardkastje de meegeleverde schroef in het metalen lip draaien

W wewnatrz schowka przykrecic zalaczona srube

.

Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones
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